Przeczytane, obejrzane

Cykl publikacji poswieconych Maciejowi Musie Konopackiemu

Na strazy tatarskiego

sumienia

Z przygotowanych przez Rafata Bergera wydawnictw
wytania sie niezwykty obraz zycia i dokonan

niestrudzonego badacza dziejow Tatarow i animatora ich
spotecznego zycia. Nie brak tam i karaimskich tropow...

R. Berger, Hassan
Konopacki — Tatar,
muzutmanin,
bydgoszczanin,
Warszawa 2011.

Hassan Konopacki-Tatar
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zulmanskiej ukazata sie w tym roku ko-

lejna ksiazka bedaca wynikiem przyjazni
Rafata Bergera z Nestorem Sprawy Tatarskiej,
niestrudzonym dziataczem tatarskiej mniejszo-
§ci muzulmanskiej, Maciejem Musa Konopac-
kim. Wilnianin z urodzenia (1926 r.), ktoéry
spedzil tam jedynie pierwszych dwadziescia lat
swojego zycia, ale — co czesto podkresla — z ser-
cem pozostawionym nad Wilia na zawsze, jest
Maciej Konopacki istna encyklopedia i ikong
Tatarszczyzny. Wybitny przedstawiciel tej
mniejszosci od dziesigcioleci jest nie tylko ba-
daczem jej dziejow na terenach Rzeczpospolitej,
lecz takze niestrudzonym uczestnikiem i krea-
torem zycia tatarskiego, a przez lata, nawet te
najtrudniejsze, swoistym sumieniem Tatarow
polskich. W okresie swej aktywnosci zawodowe;j
i spotecznej dziatat Pan Maciej na wielu polach.
W 1968 roku zalozyt trzeci, po Warszawie i Kra-
kowie, Gdanski Oddziat Polskiego Towarzystwa
Orientalistycznego. Gromadzone przez Macieja
Konopackiego zabytki polskich Tataréw zna-
lazty swoje miejsce w zbiorach wspottworzo-
nego przezen Muzeum Sokoélskiego Osrodka
Kultury w Sokoélce, a takze Muzeum Historycz-
nego w Bialymstoku. Wiele publikacji i wysta-
pienh Macieja Konopackiego poswieconych jest
tematyce ekumenicznej i zblizeniu islamu
z chrzescijanstwem w Polsce. W latach 1997-
—1998 pelnit funkcje Sekretarza Generalnego
Rady Wspoélnej Katolikéow i Muzulmanow,
a w roku 2008 za caloksztalt dziatan na rzecz
porozumienia oraz dialogu miedzy chrzescijan-

N akladem Stowarzyszenia Jednosci Mu-

stwem i islamem zostal uhonorowany tytutem
»,Czlowieka Dialogu”. Przez dziesieciolecia pro-
wadzil Pan Maciej ozywiona korespondencje na
roznych polach swych szerokich zainteresowan
zwiazanych nie tylko z Tatarszczyzna i orienta-
listyka.

Wspomniana tu najnowsza ksigzka to opub-
likowany pod redakcja Rafata Bergera wybor
listow wybitnych postaci polskiej nauki pt. Pro-
fesorowie do Macieja. Rafal Berger (ur. 1963),
naczelny imam szyickiego Stowarzyszenia Jed-
nosci Muzutmanskiej w Polsce, w latach 1996-
2006 redaktor naczelny kwartalnika ,Al-Islam”,
obecny sekretarz redakcji ,Rocznika Muzul-
manskiego”, a takze czlonek rady redakcyjne;j
w miesiecznikach literackich ,Swiat Inflant”
oraz ,Akant”, jest autorem licznych publikacji
prasowych i ksiazkowych. Jest tez pomysto-
dawca, autorem i redaktorem cyklu, bedacego,
jak wspomniano wyzej, wynikiem wieloletniej
przyjazni z Maciejem Konopackim. Wydawca
wszystkich omawianych tu pozycji jest Stowa-
rzyszenie Jednosci Muzutmanskie;j.

Hassan Konopacki - Tatar,
muzuimanin, bydgoszczanin
Pierwsza pozycja serii jest historia zycia uro-
dzonego w tatarskiej rodzinie szlacheckiej put-
kownika Hassana Konopackiego (1879-1953).
Skomponowana czesciowo w formie dialogu
autora, Rafata Bergera, z synem tytutowego bo-
hatera, Maciejem Musa Konopackim, ksiazka
przedstawia biografie bytego wojskowego, ktory
w armii rosyjskiej dostuzyl sie stopnia pultkow-



nika artylerii, brat udzial w I wojnie swiatowej,
a po jej zakonczeniu stat sie czynnym uczestni-
kiem biatoruskiego ruchu narodowego i zwolen-
nikiem jego wspélpracy z Rzeczpospolita.
Dekretem Jo6zefa Pilsudskiego z 1919 r. Hassan
Konopacki zostal mianowany dowodca bialoru-
skich oddzialéw wojskowych w sktadzie Wojska
Polskiego, ale w wyniku réznicy zdan na forme
organizacji tych oddziatéw i sposob dziatania
Biatoruskiej Komisji Wojskowej, ktorej byt
czlonkiem, w roku 1920 podat sie do dymisji
i zostal przeniesiony do rezerwy. Zamieszkal
w Wilnie i zajat sie dzialalnos$cia polityczna
i spoteczna w obrebie bialoruskiego ruchu na-
rodowego reprezentujac postawe lojalnej wspot-
pracy z Polska i upatrujac przysztosc polityczna
w federacji polsko-biatoruskiej. Niematla czes¢
ksiazki zajmuje dialog jej autora z synem Has-
sana, Maciejem Konopackim, ukazujacy wa-
runki dorastania mlodzienca w tatarskiej
rodzinie w wielokulturowym Wilnie, a takze
okolicznosci opuszczenia miasta w roku 1946
i rozpoczecia zycia w powojennych warunkach
w Bydgoszczy. W ksiazce znajdujemy tez dzien-
nik prowadzony przez Hassana Konopackiego
w latach 1948-1949, z dos¢ lakonicznymi wpi-
sami, ktore obrazuja jednak skromne zycie
przesiedlonej rodziny. Hassan Konopacki zmart
w Bydgoszczy w 1953 roku. Ponad po6t wieku
pozniej, w 2006 roku, dzieki staraniom m.in.
Rafata Bergera, przy ulicy Mazowieckiej 11
w Bydgoszczy odslonieto tablice ku jego pa-
mieci. Ksiazka, dopelniona kopiami dokumen-
tow, ciekawie ukazuje losy oficera, dziatacza
biatoruskiego, Tatara, muzulmanina i czlonkéw
jego rodziny w burzliwych czasach pierwszej po-
lowy XX w.

Dzennet do Macieja

Autorka listow, opracowanych przez Rafata
Bergera wspolnie z corkg Michaling, jest Dzen-
net Dzabagi-Skibniewska (1915-1992), corka
polskiej Tatarki, Heleny z Bajraszewskich,
wnuczka rejenta z Wotkowyska. Jej ojcem byt
Wassan-Girej Dzabagi, Ingusz, dzialacz muzut-
manski, propagator kultury tatarskiej. W latach
zawieruchy rewolucyjnej petnit funkcje ministra
skarbu i przewodniczacego parlamentu powsta-
lej na krotko w 1917 roku Republiki Gorskiej
Poétlnocnego Kaukazu, ktora reprezentowal na
Konferencji Wersalskiej. Od 1923 roku osiadtly
w Warszawie, zatozyt prywatna agencje prasowa
Orient, a w latach trzydziestych byl redaktorem
i wydawca pisma ,Przeglad Islamski”. Dzennet
do Macieja, oprocz listow do Konopackiego, za-
wiera m.in. opis los6w Dzennet Dzabagi-Skib-

Fot. Archiwum Macieja Konopackiego

niewskiej, w tym dwie anegdoty dotyczace prof.
Ananiasza Zajaczkowskiego, u ktérego w latach
1934-1937 pobierala nauki jako studentka
orientalistyki w Wyzszej Szkole Wschodoznaw-
czej przy Instytucie Wschodnim w Warszawie.
Pierwsza — o Sciagajacych studentach na pisem-
nym egzaminie z perskiego i wyrozumiatym sto-
sunku profesora, druga - o poczestowaniu
lektora jezyka arabskiego, muzulmanina, pacz-
kami, w ktorych jakoby miat by¢ ttuszcz wiep-
rzowy i profesorze, ktory — chcac ratowac
sumienie Algierczyka — nakazal studentom
przynies¢ od cukiernika oswiadczenie o ,czys-
tosci” wyrobu.

Listy do Macieja Konopackiego pochodza z lat
1969-1989 i sg zapisem poczatkowo znajomo-
§ci, a potem przyjazni tych dwojga niezwyktych
ludzi, polskich patriotéw, polskich Tatarow.
Oboje byli dzie¢mi nietuzinkowych ojcow i oboje
pieknie zapisali karty rowniez wlasnego zycia.
Dzennet Dzabagi-Skibniewska jako jedyna ko-
bieta-Tatarka stuzyta w wojsku polskim, jeszcze
przed wojna w stopniu porucznika. Byla uczest-
nikiem walk w obronie Wybrzeza we wrzesniu
1939 roku, po6zniej w Polskich Silach Zbrojnych
na Zachodzie jako oficer oswiatowy 3 Brygady
Strzelcow Karpackich. W pierwszym z listow,
datowanym na rok 1969, autorka m.in. dzie-
kuje Panu Maciejowi Konopackiemu oraz Panu
[Samuelowi] Ickowiczowi [Karaimowi z Halicza
mieszkajacemu po wojnie w Oliwie — A.J.D.] za
rekomendacje jej osoby jako nowego cztonka
Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego,
a w kolejnych, z roku 1970, wspomina zmar-
lego wlasnie prof. Ananiasza Zajaczkowskiego,
ktory okazal sie by¢ nie tylko bylym wykta-
dowca autorki, ale rowniez bywalcem jej domu

Hassan Konopacki z zong
Heleng i cérkg Tamara.
Wilno ok. 1920 .

M. Berger, R. Berger
(red.), Dzennet do
Macieja, Warszawa 2012.
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Dzennet
Dzabagi-Skibniewska.

Fot. na prawej szpalcie:
Murat Yakupoglu-
Jakubowski (z lewej)

z wykonang w Turcji kopig
bunczuka 1. Szwadronu
Jazdy Tatarskiej przy 13.
Putku Utanéw Wilenskich.
Zdjecie zadedykowane
Piotrowi Borawskiemu.
Stambut, 1988 r.

R. Berger (red.), Ufani do
Macieja, Warszawa 2013.
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Fot. Archiwum Macieja Konopackiego

rodzinnego: ,Bardzo chetnie zabiore glos [na
sesji gdanskiego oddzialu PTO poswieconej
zmartemul], jesli chodzi o profesora Ananiasza
Zajaczkowskiego, widywalam Go nie tylko w In-
stytucie, jako wykladowce, ale znatam Go
z domu mego Ojca, z ktérym bardzo blisko zyt,
bo mieli — jak moéwili — ‘wspdlne poglady
i wspoélne sprawy” (10 IV 70).

W listach do Macieja Konopackiego Dzennet
Dzabagi-Skibniewska, oprécz spraw zwiaza-
nych z codziennoscia i zdrowiem, porusza te-
maty tatarskie (jak zbieranie eksponatéow do
muzeum!, czy kontakty ze wspotplemiencami),
orientalne (np. relacjonuje swe podréze do Tur-
cji) i orientalistyczne (komentuje dziatalnosc¢
PTO), wspomina swoje losy (m.in. prace w re-
dakcji wydawanego przez Polski Czerwony
Krzyz przy Drugim Korpusie Wojska Polskiego
we Wloszech wysokonakladowego pisma
»sDziatwa”, ktore docierato do polskich dzieci
wojennych na Madagaskarze, w Nowej Zelan-
dii, USA, Kanadzie, Ugandzie, Indiach, Algie-
rii...). Zakonczenie ksiazeczki stanowi opubli-
kowane pierwotnie w 1938 r. w pi$mie ,Prak-
tyczna Pani” opowiadanie (fragmenty) pidra
Wassen Gireja i Dzennet Dzabagi pt. W niewoli
u abrekouw?, ktorego trescia jest historia znie-
wolenia na Kaukazie polskiej artystki opery pe-
tersburskiej przez wyjetego spod prawa
Czeczena.

Ulani do Macieja

Jednym z pdl zainteresowania Macieja Musy
Konopackiego jest historia wojskowosci i trady-
cji oreza tatarskiego. Zredagowany przez Rafala
Bergera wybor listow zawiera historie formowa-
nia jazdy tatarskiej poczawszy od 1919 roku,
uzupelniong o historie tatarskiej wojskowosci
w Drugiej Rzeczpospolitej piora Musy Czacho-
rowskiego pt. ,Ostatni taki szwadron”. Kores-
pondencja do Macieja Konopackiego to listy
rtm. Aleksandra Jeljaszewicza (1902-1978),
Tatara, muzulmanina, ostatniego dowédcy po-
wstalego w 1936 roku 1. Szwadronu Jazdy Ta-
tarskiej przy 13. Putku Utanéow Wilenskich, po
kampanii wrzesniowej, az do roku 1945 wiez-
nia niemieckich oflagéw. Listy Jeliaszewicza do
Konopackiego z lat 1964-1977 dotycza spraw
Muzulmanskiego Zwigzku Religijnego, ktérego
dziataczem byl rotmistrz, m. in. planéw nau-
czania tatarskich dzieci historii przodkow i re-
ligii muzulmanskiej, w tym nauki jezyka
arabskiego, przy czym, jak wynika z korespon-
dencji, to Maciej Konopacki byl autorem kon-
spektéw do tych zaje¢ i ich konsultantem.
W korespondencji, obok czesto pojawiajacego

sie zagadnienia historii Szwadronu Tatarskiego
i jego atrybutéw, pojawiaja sie tez inne tematy
np. udziatu Jeliaszewicza w popularnym wow-
czas programie telewizyjnym Ireny Dziedzic
,lele—-Echo” w 1975 roku. Tego samego roku,
rozkazem wydanym z okazji rocznicy zakoncze-
nia wojny, rotmistrz zostal awansowany do
stopnia majora.

Drugim utanem, korespondujacym z Macie-
jem Konopackim byl Wienczystaw (Barsegow)
Plawinski (1915-1980), syn Gruzina i Polki,
ktory w Szwadronie Jazdy Tatarskiej pod do-
wodztwem rtm. Jeliaszewicza stuzyt jako do-
wodca 1. plutonu w stopniu podporucznika. Po
kampanii wrzesniowej i rozformowaniu
13 Putku Utanow Wilenskich brat udziat w wi-
lenskim ruchu oporu nawet juz po zakonczeniu
wojny, m.in. organizujac przerzuty do Polski
bylych zolnierzy AK. Poszukiwany przez NKWD
i polskie stuzby, w konicu aresztowany w Pol-
sce, zostatl przekazany wtadzy sowieckiej i ska-
zany na kare $mierci, zamieniona potem na 25
lat katorgi na dalekiej péinocy. Wrécit do Polski
w 1956 roku. Listy Plawinskiego (po wojnie
przyjat nazwisko panienskie matki) do Kono-
packiego z lat 1976-1978, pisane w okresie or-
ganizowania przez Pana Macieja Dzialu
Tatarskiego w Muzeum Ziemi Sokoélskiej, doty-
cza glownie historii Szwadronu Tatarskiego
ijego atrybutéw, m.in. wygladu zaginionego
w 1939 r. buniczuka oddziatu, a takze wygladu
przedwojennej Izby Tatarskiej w Nowej Wilejce,
gdzie stacjonowat 13 Putk Utanéw Wilenskich.




Nadawca listow zalaczy! odpowiednie szkice, fo-
tografie i wspomnienia, ktéore stuzyly pomoca
przy tworzeniu ekspozycji muzealnej i p6zniej-
szym odtworzeniu bunczuka.

Maciej (Musa) Konopacki -
Udreczenie tatarskoscia

Ta wydana w Bydgoszczy w 2013 r. ksiazka
jest zwienczeniem wieloletniej przyjazni Rafata
Bergera i Macieja Konopackiego, efektem wielu
spotkan, rozmoéw, dyskusji i wspolnych przed-
siewzieé. Jest opowiescig o zyciu Czlowieka
z Pasja, o tym, co jest dla niego wazne, o miejs-
cach i ludziach, z ktérymi byl w kontakcie, aby
poszukiwac, docieka¢, wywoltywac¢ wspomnie-
nia, pogltebia¢ wiedze wlasnag i szerzy¢ wiedze
wsrod innych. Znajdujemy tam ogélne informa-
cje o polskich Tatarach, o Muzulmanskim
Zwiazku Religijnym i oczywiscie biografie tytu-
lowego bohatera. Czytamy o dziecinstwie i do-
rastaniu w wielokulturowym i wielowyzna-
niowym Wilnie, gdzie tatarska rodzina Kono-
packich mieszkata przy ulicy Lwowskiej pod
jednym dachem z katolickim ksiedzem, zydow-
skim farmaceuta i karaimska rodzing Lopat-
tow. Bez watpienia zgodne wspoélzycie tak
réznych lokatorow uksztattowato na lata stosu-
nek mlodzienca do wlasnej i cudzej odrebnosci.
Tatarskos¢ jest ta pasja, ktéra przewija sie
przez cate zycie Macieja Konopackiego. Jak
pisze Rafal Berger: ,zycie Konopackiego bylo
ijest zdeterminowane przez spolecznosc¢ ta-
tarska. To oni, sama swoja obecnoscia i ‘brze-
mieniem’ pochodzenia wyznaczyli jego zyciowa
droge, ale jego osobowos¢ i otwartos¢ na swiat
wyniesiona z domu rodzinnego powodowata, ze
nie zamknal sie przeciez tylko w obrebie tej
spotecznosci, chociaz prawie zawsze szukatl do
niej odniesien” (s. 85). Przez lata, poszukujac
i docierajac do tatarskich korzeni rozmaitych
rodow, poznawal Pan Maciej wiele znanych
i wybitnych postaci z zycia publicznego, by wy-
mieni¢ tu tylko kilka nazwisk ludzi piéra jak
Jan Dobraczynski, Jarostaw Iwaszkiewicz, Ka-
zimiera Itakowiczowna czy Tadeusz Nowak.
Druga czes¢ ksiazki zawiera wybor tekstow
piéra Macieja Konopackiego, ktéory otwiera
pickne wspomnienie dziecinstwa i Wilna z tam-
tych lat w watku autobiograficznym pt. ,Alif
mojego zycia” (bez podania daty powstania,
drukowany juz wczesniej w Hassan Kono-
packi...). Kolejne teksty Pana Macieja zamiesz-
czone w ksiazce odnosza sie do historii
i wspolczesnosci Tataréow polskich: Spotecznosé
tatarska w Polsce wczoraj i dzi$ (1968/1969),
Tatarszczyzna na polskq modte (1973), ‘Ex

Oriente Lux’ po rodzinnemu (1996) i Tatarzy Jo-
zefa Pilsudskiego (2004). W dalszej czesci wy-
boru tekstow Macieja Konopackiego
znajdujemy kilka artykutow z lat 1978-2003
pod wspélnym tytutem rozdzialu ,Ludzie —
o tych, ktérzy odeszli”, poswieconych wspom-
nianemu wyzej majorowi Aleksandrowi Jelja-
SZewiczowi, imamowi Lutowi Muchli,
ostatniemu kopiscie starych rekopiséw tatar-
skich, poetce Annie Kajtoch oraz dziekanowi
sokolskiemu, ksiedzu pratatowi Tadeuszowi
Kalinowskiemu. Odrebng tematycznie czes¢
ksiazki stanowi tekst z roku 1994 poswiecony
dialogowi miedzyreligijnemu, zagadnieniu, kto-
remu Maciej Konopacki poswiecil wiele ostat-
nich lat swej czynnej pracy. Podobnej tematyki
dotyczy komentarz autora z roku 2001, po
ataku z 11 wrzesnia na WIC w Nowym Jorku
oraz po ,odwetowym” wybiciu szyb przez nie-
znanych sprawcéw w meczecie w Gdansku —
komentarz, jak zawsze u Pana Macieja,
w duchu pokoju i pojednania. Cho¢ dodac tu
trzeba, iz chochlik drukarski sprawil, ze sens
wypowiedzi autora moze by¢ przez nieuwaz-
nego czytelnika opacznie zrozumiany. W zda-
niu komentujacym wybite szyby w meczecie
czytamy stowa Pana Macieja: ,gotowym to po-
traktowaé¢ niejako przejaw czego$ specjalnie

groznego...”. Zapewne w oryginale autorskim
wypowiedz to powinna miec¢ postac: ,...nie jako
przejaw”...

Rafal Berger konczy swa ksigzke znamien-
nymi stowami: ,Misja zycia Macieja byli Tata-
rzy, w kazdym aspekcie swojej bytnosci, obec-
nosci w historii, w zyciu Polski i Polakéw. I po-
mimo tego, ze sam uwaza, ze jest to grupa et-
niczna, ktéra nawet teraz w czasie jakby
odradzania si¢, odnajdywania swojej tozsamo-
Sci, jest mniejszoscia schylkowa, przydeptang
wspolczesnoscia, nie byta to misja stracona.

Drobny czlowiek, skromnie ubrany, roztrze-
pany, bladzacy myslami tam, gdzie inni nie do-
cieraja, bo nie chca, bo nie potrafig. Im bardziej
udreczony, tym bardziej tworczy, nie przywia-
zujacy wagi do tego, co absorbuje innych na co
dzien, bo mysli globalnie, glebiej, rozumie wie-
cej z perspektywy wlasnych przezyc. Taki jawi
mi sie obraz, moze dziewietnastowiecznego,
poety. Jezeli obraz ten jest w czesci prawdziwy,
to Maciej Konopacki jest poeta zycia, poeta
wielu kultur i religii, napietnowany swoim isla-
mem” (s. 189).

Literaci do Macieja
Kolejna ksiazka pod redakcja Rafata Bergera,
wydana w Warszawie w 2014 roku, to spora

Fot. Archiwum Macieja Konopackiego

Bohater jednego

z artykutéw Macieja
Konopackiego, rotmistrz
Aleksander Jeljaszewicz.

R. Berger, Maciej
(Musa) Konopacki.
Udreczenie tatarskoscig,
Bydgoszcz 2013.

RAFAL BERGER

i ( Musa)

UDRECZENIE TATAR
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porcja listow, ktore ludzie pioéra kierowali do
Macieja Konopackiego. Niektore z nich to ko-
respondencja epizodyczna, inne stanowig zapis
trwajacych latami znajomosci i przyjazni. Ma-
ciej Konopacki, chcac podbudowac¢ wspoélnote
tatarska znanymi autorytetami, zwracat sie do
wielu literatow, szczegoélnie tych pochodzacych
z Wilenszczyzny, w poszukiwaniu sladow tatar-
skich korzeni. Co ciekawe, pierwszy zamiesz-
czony w ksiazce list autorstwa Jerzego Putra-
menta z roku 1978 jest odpowiedzia na takie
zapytanie od Konopackiego, w ktorym dawny
czlonek Zagaréw stwierdza, iz mato mial kon-
taktéw z Tatarami, ale wskazuje pytajacemu
inng droge: ,jesli Pana interesuje Orient, powi-
nien Pan sie zainteresowac polskimi Karai-
mami. Bylo ich w Polsce kilkaset, w tej chwili
dozywaja swojego wieku ostatni z tych, ktorzy
sie przeniesli po roku 1944. Slady ich obecno-
§ci musiatby Pan znalez¢ w Toruniu i Bydgosz-
czy, blizszych szczegétéw juz nie znam” (s. 8,
listzdn. 21 V 1978 r.). Nie do konca byta to in-
formacja precyzyjna, a doskonate stosunki
Pana Macieja z Karaimami datuja sie na wiele
lat przed rekomendacja Putramenta.

Kolejny list zamieszczony w ksiazce jest odpo-
wiedzig Tadeusza Konwickiego, ktory przepra-
sza i wrecz zaluje, iz nie moze poszerzy¢ wiedzy
pytajacego dotyczacej Tatarow. Natomiast od
tatarskich korzeni nie odzegnali sie zar6wno
Jan Dobraczynski, potwierdzajac rodowod ze
schrystianizowanej rodziny tatarskiej (list z 30
IV 1976), jak i Jarostaw Iwaszkiewicz, cho¢ ten
ostatni nie tak jednoznacznie, a jedynie przy-
wolujac twierdzenia jednej z ciotek, ktora opo-
wiadala o tatarskim rodowodzie, podczas gdy
ktos inny z jego rodziny miat wskazywac na po-
chodzenie ormianskie (list z 17 VII 1977). Nie-
mniej korespondencja miedzy Konopackim
a Iwaszkiewiczem nie ograniczyla sie tylko do
tego listu. Jedng ze swych ksiazek podarowa-
nych Panu Maciejowi pisarz opatrzyl podpisem
,Jaroslaw Iwaszkiewicz — moze tez Tatar?”.

Z kolei Kazimiera Iltakowiczowna w liScie do
Konopackiego z 1976 r. przyznala si¢ ze wsty-
dem do mistyfikacji: ,To cale moje pochodzenie
od Tataréw jest wymystem moich bardzo mlo-
dych lat...”. Niemniej korespondencja byla kon-
tynuowana, a Pan Maciej odwiedzit poetke
w Poznaniu. Do tatarskich korzeni przyznata
sie natomiast w napisanym w 1977 roku liscie
z Afryki pisarka i podrézniczka Ada Wincza.
Maciej Konopacki otrzymywat listy od Ernesta
Brylla z Londynu (1976) i Kiry Galczynskiej
(1983), korespondowat tez o tatarskich trady-
cjach wojskowych z prozaikiem Bohdanem

Krolikowskim, wyjasnial z wdowa po Pawle Ja-
sienicy (Leonie Lechu Beynarze), czy rodzina jej
meza miala tatarskie korzenie i dostal od Zofii
Beynarowej bardzo wyczerpujaca odpowiedz
negatywna (1971).

Z wnukiem Henryka Sienkiewicza, Juliuszem
dociekal, czy noblista pochodzil z rodu tatar-
skiego. Otrzymal Pan Maciej w tej sprawie dwa
listy: pierwszy w roku 1977, drugi — 2007. Wat-
pliwos¢ jednak pozostala.

W omawianej ksiazce zamieszczony zostat list
Macieja Konopackiego do ,Tygodnika Po-
wszechnego” z lipca 1971 roku, dotyczacy Ja-
kuba Szegidewicza, polskiego Tatara, ktory
jako byly wiezien Auschwitz byl swiadkiem
koronnym w procesie beatyfikacyjnym o. Ma-
ksymiliana Kolbego.

Listy do Macieja Konopackiego od Jerzego
Czarskiego, aktora, literata, teksciarza poka-
zuja historie znajomosci na przestrzeni lat
1975-1993, od oficjalnego listu, ktorego adre-
satem byto Towarzystwo Milosnikéw Ziemi So-
kolskiej, do wielkiej zazylosci z ,Maciejem
Kochanym”. Kolejna czes¢ korespondenciji sta-
nowig listy od Witolda Dabrowskiego, poety,
thumacza literatury rosyjskiej, publicysty i dzia-
lacza opozycyjnego. Dabrowski porusza w nich
sprawy zwigzane z wlasna tworczoscia i zaka-
zami publikacji, polemizuje z niektorymi tezami
Konopackiego dotyczacymi historii tatarskiej
wojskowosci, ale takze opiniuje przesylane mu
przez Pana Macieja wiersze réznych autoréw,
w tym wspomnianego wyzej Jerzego Czar-
skiego. W listach pobrzmiewaja tez echa dzia-
lan zwigzanych 2z organizowaniem przez
Konopackiego dziatu tatarskiego w muzeum
w Sokoélce, a nawet niezrealizowanej koncepcji
poszerzenia tej ekspozycji o dzial karaimski.
Fragmenty listéw Dabrowskiego, odnalezionych
juz po publikacji Literatow..., zostaly zamiesz-
czone w ksiazce Profesorowie do Macieja.

Listy z lat 1978-2006 od Anny z Nogajow Kaj-
tochowej, poetki i powiesciopisarki oraz od jej
meza, Jacka Kajtocha, krytyka literackiego, sa
bardzo ciekawym zapisem rodzacej sie wiezi,
ktora ewoluuje od znajomosci, przez zazylose,
do serdecznej przyjazni i glebokiej wiezi ducho-
wej. W listach pojawiaja sie watki tatarskiego
pochodzenia, echa dzialan spolecznikowskich
Pana Macieja, pracy literackiej obojga pisza-
cych oraz ich bliskich, ale silnie dominuja
watki dotyczace zdrowia piszacych, glownie
Anny, ktorej stan — jak pisat Jacek Kajtoch
w listopadzie 1985 - okazal sie krytyczny.
Wtedy to Maciej Konopacki posyla Annie listem
poleconym stroniczke wyrwana ze starego,



przedwojennego chamaitu® tatarskiego, ktory
dostatl od wspomnianego wyzej Jakuba Szegi-
dewicza. Wedlug wierzen tatarskich, tak spi-
sane modlitwy, szczegélnie te nazywane
duajkami*, maja mie¢ moc uzdrawiajaca. Wa-
tek stroniczki ze starego chamailu, zwanego
przez Pana Macieja brewiarzykiem, umieszczo-
nego w woreczku na szyi Anny, pojawia sie kil-
kukrotnie. Sledzac dalsza korespondencie,
widzimy, ze stan zdrowia Anny Kajtoch... ulega
znacznej poprawie! W kolejnych listach Anna
zaczyna tytulowac¢ Macieja Bratem z Plemienia,
piszac o swej rodzinie uzywa okreslenia Orda,
a swoje wnuki nazywa Tatarczatkami. Nie
majac dostepu do listéw Pana Macieja do Anny,
ale znajac kwiecistos¢ Jego stylu z wieloletniej
korespondencji z moim ojcem, a pozniej ze
mna, Smiem przypuszczac, ze to Pan Maciej byt
inicjatorem tej pieknej retoryki. Co ciekawe,
inny literat, autor ksigzek dla dzieci i mto-
dziezy, Tytus Karpowicz, w jednym z pierw-
szych z szeregu listow do Pana Macieja, jeszcze
w 1965 roku, nieco go sztorcowal, zwracajac
uwage na styl: ,troche razace jest i prosze na
przysztosé unikac «superlatiwissimuséw»”. Lata
pokazaly jednak, ze to, co wtedy wydawalo sie
srazace”, stalo sie nieodtaczna cechg stylu Pana
Macieja, stylu wyjatkowego, niepowtarzalnego
w swej emfazie i sieganiu po wyrazenia z naj-
wyzszych poélek. Superlatiwissimusy staly sie
jego znakiem rozpoznawczym.

W Literatach do Macieja znajdujemy rowniez
korespondencje od innych ludzi piéra: Macieja
Jozefa Kononowicza, poety, satyryka, prozaika
(listy z lat 1978-1985), Emilii Kunawicz, pi-
sarki (z lat 1964-1974), Aleksandra Zaczyn-
skiego, dziennikarza i poety (z lat 1977-1982)
oraz Tadeusza Zychniewicza, dziennikarza,
publicysty, redaktora ,Tygodnika Powszech-
nego” (z lat 1976-1981). Niezwykle interesu-
jace, pelne tresci sa listy od bylego kawale-
rzysty, majora Wojska Polskiego, pisarza emi-
gracyjnego Wiestawa Lasockiego z Londynu.
Jego zona, Tamara Tuhan-Baranowska byta
polska Tatarka. Listy z lat 1977-1993 dotycza
m.in. poszukiwania sladéw tatarskich wsrod
powojennej emigracji w Londynie i w Stanach
Zjednoczonych, a takze wykonania przez Srodo-
wisko Tataréw krymskich w Turcji, z inicjatywy
Tataréw o polskich korzeniach (Murat Yaku-
poglu-dakubowski) kopii bunczuka 1. Tatar-
skiego Szwadronu 13. przy Pulku Utanow
Wilenskich. Piekny, ozdobiony kolorowanym
wlosiem z konskich ogonéw burnczuk o rozmia-
rach nieco wiekszych od oryginatu z Nowej Wi-
lejki, gdyz odwzorowywano go z rysunku nie

Fot. Radat Berger

znajac wymiarow rzeczywistych, zostat w 1988
roku ofiarowany w darze Muzeum im. Gen. Si-
korskiego w Londynie. Listy zebrane w ksiazce
utrwalajag w nas obraz postaci Pana Macieja

Maciej Musa
Konopacki przeglada
poswiecong mu
publikacje.

jako energicznego, cho¢ schorowanego, czto-

wieka ogromnego duchem, ktéry w poszukiwa-
niu §ladéw wielkosci Przodkéw przedziera sie
przez rézne zapory i weciska w ledwie uchylone,
a czasem wrecz zamkniete drzwi. Nie utatwiaja
mu tego ani czasy, w ktorych przychodzi dzia-
la¢, ani stan zdrowia, ani wspotplemiency, kto-
rzy czesto traktuja go jak ekscentryka, ktérego
nie rozumieja i z ktérym nie chca wspélipraco-
wac. Z listow widac jednak, ze Pan Maciej jest
skuteczny w swych dziataniach, a ubocznym
niejako produktem jego wieloletniej zmudnej
walki o zachowanie tatarskosci sa trwate przy-

jaznie z niezwykle ciekawymi ludzmi.

Adam J. Dubinski
Ciag dalszy w nastepnym numerze

Przypisy:

" Maciej Konopacki przez lata nie tylko gromadzit tatariana, ale byt niestrudzonym oredownikiem
sprawy utworzenia z nich ekspozycji muzealnej. Jego wieloletnim staraniem w Muzeum Ziemi
Sokolskiej w Sokotce zostat otwarty Dziat Tatarski. Stato sie tak dopiero w lipcu 1982 r., cho¢

M. Konopacki byt pracownikiem tej placéwki przez kilka lat juz od roku 1974 i wtedy intensywnie
gromadzit eksponaty. Zbiory te pdzniej przejeto Muzeum Podlaskie w Biatymstoku. Obecnie zgro-
madzone przez Macieja Konopackiego tatariana sg udostepniane jedynie na wystawach cza-
sowych.

2 Abrek — w folklorze dawnego Kaukazu zbdjca, samotny wojownik, nie cieszacy sie dobrg stawa;
pdzniej — powszechnie szanowany antyrosyjski powstaniec.

3 Chamait — od arab. chamala ‘nosi¢’, w $wiecie islamu nazwa amuletow noszonych w specjalnych
woreczkach, najczesciej na piersi; u polskich muzutmanéw — arabskie i tureckie teksty modlitw

z komentarzami w jezykach biatoruskim i polskim. Oprécz modlitw, chamaity zawierajg materiaty
do chronologii muzutmanskiej, opisy obrzedéw i rytuatéw, poradnictwo medycyny ludowej doty-
czace leczenia choréb z pomoca modlitw, objasnienia snéw itp.

4 Duajki — od arab. dua ‘wotanie, wezwanie’, w $wiecie islamu — modlitwa btagalna. U polsko-
litewskich Tataréw — modlitwy w intencji leczniczej lub magicznej, czesto zapisywane na matej
karteczce zwanej nuska.
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